Dual installation
system

414 Doble sistema de
fijacion

Double systeme
de fixation

AKceccyapbl U3 MeTasifia.
2 criocoba KpernieHus

Doble sistema de fijacion: con
adhesivo y con tornillos.

Dual installation system: with
adhesive or screws.

Double systeme de fixation :
adhésif et vis.

/[lBa criocoba KpernieHusi:
60/ITOBOE M K/IeeBoe.

Twin
816700001 Percha. 816701001 Jabonera.
Robe hook. - Soap dish.
Pateére. \ Porte-savon a fixer [
Kpro4ox. au mur. il
MbinbHuLa.
816702001 Jabonera de encimera. 816703001 Dosificador.
Soap dish. Gel dispenser.
Porte-savon a poser. — Doseur de gel.
MbisibHuMLA. H‘ [Losatop ans rens.
816704001 Dosificador de 816705001 Portavaso.
encimera. Tumbler holder.
Worktop gel dispenser. o Porte-verre.
Doseur de gel a poser. ’ Crakan.
Josatop A5 rens.
-
816706001 Vaso de encimera. 816708001 600 mm
Worktop tumbler holder. -y Repisa.
Porte-verre a poser. Shelf.
CrakaH. Tablette.
. oska.
S
816714001 300 mm 816707001 Portatoallas.
Contenedor de rejilla. Towel rack.
Container. Porte-serviettes.
Porte-savon grille Peluetka ans
PelueTxa. ros10TeHeL.
816710001 600 mm 816709001 400 mm
Toallero de lavabo. Toallero de lavabo. ;
Basin towel rail. &" Basin towel rail. 3 /
Porte-serviettes Porte-serviettes '\\\
pour lavabo. pour lavabo.
[NonoteHue- [NonoTeHue-
Aepxaresis. fepxxare/ib.
816711001 Toallero de anilla. 816713001 Portarrollo.
Towel ring. Toilet roll holder. ﬁ "
Porte-serviettes anneau. Porte-papier.
lMonoteHte- Hepxxatesnb 4515
Aepxaresis. TyasneTHou bymaru.
816712001 Portarrollo de recambio. 816715001 Escobillero.
Spare toilet roll holder. : Brush holder.
Porte-rouleau de g — Porte-balayette.
réserve. Lepxaress
Lepxatens ans A159 LUETKU.

TyaneTHou bymaru.

Medidas en mm.
Dimensions in mm.
Mesures en mm.
[abapuTbl B MM.
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Beneficios

Instalacién Dual: Se puede instalar
mediante tornilleria 0 mediante
adhesivo sin necesidad de taladrar

la pared.

Facil instalacion: Fijacion con

adhesivo adherencia.

adhesivo.

espacio bano.
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Limpiar la superficie de montaje con una so-
lucién de agua y alcohol al 50 %.

Clean the mounting surface with a 50/50
water/alcohol solution.

Nettoyez la surface de montage avec une so-
lution & 50 % eau-alcool.

Ouucture MNOBEPXHOCTb /11 MOHTaxa Crivp-
TOBbIM PacTBOPOM ¢ Bogov 50/50.

Alta resistencia: Resistencia a una
carga estatica de 5 Kg. Cuando
el producto se instala mediante

Cromado brillante duradero:
Garantia de un cromado resistente al
paso del tiempo y de facil limpieza.

Gama completa: Cubre todas las
necesidades de accesorios para el

Kit de montaje incluido: Incluye
todo el material necesario para insta-
lar mediante adhesivo o tornilleria

Advantage

no need to drill the wall.

Easy installation: Mounted with

high-adherence adhesive.

Extra strong: Bears a static load
of up to 5 kg when installed using

adhesive.

Lasting gloss chroming: An easy-
to-clean chrome finish guaranteed to

resist the passage of time.

requirements.

Mounting kit included: Includes
everything you need to install with

either adhesive or screws.

Apretar el tubo “primer” para romper la cap-
sula interna hasta que el liquido empape el
tapon.

Bend the primer to break the internal capsule
and wait until the liquid soaks into the cap.

Appuyez sur le tube « primer » pour briser
la capsule interne jusqu’a ce que liquide im-
prégne le bouchon.

CorHuTe KeeBow kapaHgall Primer, HTo6b!

JKUIKOCTL U3 BHYTPEHHEN 3aLLUTHON Karicy-
Jlbl BbITEK/IA Y PACPEAE/INNIACh 10 KOPITYCY.

Presionar el adhesivo fuertemente durante
30"

Press the adhesive vigorously for 30 seconds.
Pressez fortement pendant 30 secondes.

lNpwkmuTe ¢ cunoii KpernneHne K 6a3oBon
yactv v nogepxute 30 cexkyHs.

Ensamblar el soporte sobre el accesorio y retirar la
proteccion del adhesivo. No tocar con los dedos.

Mount the support onto the accessory and remo-
ve the protection from the adhesive. Do not touch
with your fingers.

Assemblez le support sur I'adhésif et retirez la
feuille protectrice de I'adhésif. Ne touchez pas la
surface adhésive avec les doigts.

Y6epuTe 3aLUUTHYIO HYacTb C KIEEBOro ro-
KDbITYSI, HE OTParnBaniTeCk PyKamu.

Dual installation: Can be installed
using screws or with adhesive, with

A comprehensive range: Covers
all your bathroom space accessory

Bénéfices

a percer le mur.

Installation aisée: Fixation par
adhésif adhérence.

Haute résistance: Supporte un
charge statique de 5 kg quand
produit est installé par adhésif

mage garanti résistant dans le tel
et facile a nettoyer.

soires nécessaires pour I'espace
salle de bain.

Kit de montage inclus: Fourni
avec tout le matériel nécessaire a
I'installation par adhésif ou vissée

Aplicar una fina capa de “primer” sobre la superfi-

cie del soporte y sobre la pared para aumentar la
adherencia y dejarlo actuar 5 minutos.

Apply a thin layer of primer onto the support and
the wall to increase adherence and leave for 5
minutes.

Appliquez une fine couche de « primer » sur la
surface du support et sur le mur pour augmenter
I'adhérence et laisser agir pendant 5 min.

ToHKVM CI0eM HaHecuTe KieeBoii cocTas Primer
Ha MEeCTO Kperiexa Ha CTeHe 1 OCHOBY KDErIeHms:
Y OCTaBbTE Ha 5 MUHYT, 3TO YBE/IMHUT CKIIeNBaHUE.

O
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Colocar el accesorio en la pared desde la parte
inferior, retirar el articulo y presionar durante 30”.

Place the accessory on the wall from the bottom,
remove the article and press for 30 seconds.

Positionnez I'accessoire sur le mur en com-
mencant par le bas, retirez I'article et pressez pen-
dant 30 secondes.

ToMecCTuTe KperyieHye akceccyapa Ha CTeHy,
MPWKMUTE U1 epXkuTe B TeqeHne 30 CexyHA.

Installation duale: Peut étre fixé a
I’aide de vis ou d’adhésif sans avoir

Chromé brillant permanent : Chro-

Gamme compléte: Tous les acces-

lMpeunmyectasa

[lBa Tuna ycraHoBKu: Kperiie-
HUWe Ha 6ONTbI U Knew, 6e3
CBEPIIEHUSI.

Jlerkoe kpenneHue: ¢ NoMoLLbO
BbICOKOIMPOYHOIO K/18eBOro a/1e-
meHTa 3M.
e
le  OkcTpanpoyHsble: BbigepxuBaoT
CTaTu4ecKyro Harpy3Kky 40 5 Kr npu
KPEnaeHnm KneesbiM 371eMeHTOM
3M.
mps
Cusowyasi NoBepPXHOCTb HA[0Jro:
JIErKO OYMLLaKLLasICSl XPOMUPO-
BaHHasi MOBEPXHOCTL OCTaeTCs!
bnecTsiLen 4oroe Bpems.

LlInpokuii accopTUMEHT: 1100kl
akceccyapb! 415 MPOCTpaHCTBa
BaHHOM KOMHaTbI.

Bksito4eH ycTaHOBOYHbI KOMIT-
JIEKT: BCE 3/IEMEHTbI 41151 KPe-
M71EHNS Ha 6ONTbI UM KIEeBble

3/IeMEHTbI.

Pegar el adhesivo en el soporte a pared.
Affix the adhesive onto the wall support.
Collez I'adhésif sur le mur.

[Mpunoxure 6a30Byt0 4acTb C K/IEEM K
KDEMAEHWMIO 1 3achrKCUpyiTe.
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Después de 72 horas, ensamblar nuevamen-
te el articulo al soporte de pared.

Leave to set for 72 hours and them remount
the article onto the wall support.

Aprés 72 heures, assemblez de nouveau
I"article sur son support mural.

OcrTaBbTe KperieHe Ha CTeHe Ha 72 4aca,
3arem MpYKPernTe OCHOBHYIO 4acTb aKcec-
cyapa.

415



